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Introduktion

Tack for att du valjer John Deere!

Vi ar mycket glada att ha dig som var kund och énskar
dig manga ndjda och sékra ar med din maskin.

Att anvanda instruktionsboken

Instruktionsboken ar en viktig del av maskinen och ska
félja maskinen vid agarbyte.

Att l1asa instruktionsboken hjalper dig och andra att
undvika personskador och maskinskador. Informationeni
denna instruktionsbok ar till for att féraren ska kunna
anvanda maskinen pa det sakraste och mest effektiva
sattet. Nar du vet hur maskinen anvands pa ett sakert
och korrekt satt, kan du &ven lara andra att anvanda
maskinen.

Denna instruktionsbok samt varningsdekalerna kan aven
finnas tillgangliga pa andra sprak (kontakta din
auktoriserade aterforsaljare for bestallning).

Sektionerna i denna instruktionsbok ar placerade i en
sarskild ordning for att underlatta forstaelsen av
sakerhetsmeddelandena och for att lara sig
mandverreglagen - for en saker drift av maskinen.
Instruktionsboken kan ocksa anvandas for att besvara
specifika anvandnings- eller servicefragor. Det finns ett
behandigt index i slutet av boken dar man snabbt kan
hitta informationen man behdver.

Maskinen som beskrivs i denna instruktionsbok kanske
skiljer sig nagot fran din maskin, men den ar tillrackligt lik
for att du ska forsta instruktionerna.

Nar du ser en bruten linje (------ )innebar det att féremalet
som beskrivs inte syns pa bilden.

Innan maskinen levererades, genomférdes en
maskininspektion av din John Deere-aterforsaljare for att
garantera bast méjliga prestanda.

Maskinanvandning

Denna maskin och laddningsstationen ar endast
avsedda att anvandas for vanlig grasklippning eller
lattare markskotsel. All annan anvandning strider mot
avsett bruk.

Tillverkaren avsager sig allt ansvar fran varje typ av
skada som uppstar pga. felaktig anvandning.
Tillverkarens anvisningar och féreskrifter for anvandning,
underhall och reparation av maskinen ar viktiga for den
avsedda anvandningen och maste fdljas.

Denna maskin och laddningsstationen far endast
anvandas, underhallas och repareras av personer som
ar val fértrogna med maskinens funktioner, speciella
egenskaper och tillampliga sakerhetsforeskrifter (for att
forhindra olyckor). Foreskrifter som syftar till att forhindra
olyckor, évriga regler for sakerhet och arbetsmiljé samt
trafikregler maste alltid beaktas.

Godtyckliga andringar som utférs pa denna maskin
befriar tillverkaren fran allt ansvar fér eventuella maskin-
eller personskador och upphaver CE-typgodkannandet.

Specialmeddelanden

Instruktionsboken innehaller specialmeddelanden for att
upplysa om mdjliga sakerhetsrisker, risken for
maskinskador och nyttig information gallande service
och drift. L&s informationen noggrant for att undvika
person- eller maskinskador.

VARNING: Risk for personskador! Denna
symbol och text informerar om modjliga risker
eller livsfara for foraren eller personer i
ndrheten, om riskerna eller de angivna
arbetsprocedurerna ignoreras.

VIKTIGT: Risk for egendomsskador! Denna text
upplyser foraren om handlingar eller tillstand
som kan resultera i maskinskador.

OBS: Hela instruktionsboken innehaller genomgéende
allmén information som hjélper féraren vid drift och
service av maskinen.
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Produktidentifiering

Anteckna identifieringsnummer Hitta produktens identifieringsnummer. Notera
_ : informationen i avsett utrymme.

INKOPSDATUM:

ATERFORSALJARENS NAMN:

ATERFORSALJARENS TELEFONNUMMER:

PRODUKTIDENTIFIERINGSNUMMER (A):

LADDNINGSAGGREGATSTYP (B):

MXT014487—UN—27MAY 15

LADDNINGSAGGREGAT SERIENUMMER C:

Information pa klippartyp- eller

serienummerplaten
IIlIIIII|||||IIiII|I|II|I||!I Il IllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

John Deere

.\ Product Identification Numbe:

- «\ *15A1512XTF00&0025 @ /
MOU&' Tango*EB U{SV- e NIOW

b x1 ®31crn 14,7 kg

snsdﬂmmn-nmm GmbH
. ,&.John D«!ﬂa Company
7 Auf dein Hochsten 22
e, 'D551845(iummarsba::h

MXT016430—UN—10NOV15
Nar du kontaktar ett auktoriserat servicecenter for

information om underhall ska du alltid uppge produktens \ )

modell- och identifieringsnummer. MXTO16598—UN—19NOVAS
ID-NUMIMET (A) . oo oo SA1512
Beskrivning (B) . . . oo Tango E5
EffEkt (C) . . o oot i 110W
Produkttyp (D) . .. oo Robotklippare (RM)
............................................................................. batteridriven roterande robotgrasklippare
Skyddsklasser (E) . . . . . oo IPX1
SPANNING (F) . . 25V
NEtOVIKE (G) . . . . oot e 14,7 kg (32,4 Ib.)
Total VK . . o 31 kg (66,4 Ib.)
TillverkningSar (H) . . . . .o oo 2015
SKYAASKIASS (1) . - . o ottt n

Forsakran om Ooverensstaimmelse

Det ursprungliga dokumentet med férsékran om
Overensstammelse medféljer bruksanvisningen som
medféljde produkten.




Sakerhetsdekaler

Platser for sakerhetsdekaler

MXAL47260—UN—16APR13
Anvénd dekalnumret for att lokalisera hela texten pa dekalens
meddelande enligt den hér bilden.

A —LAS IGENOM INSTRUKTIONSBOKEN INNAN SERVICE
UTFORS PA SAU11722

B —HALL SAKERT AVSTAND TILL MASKINEN, INGA AKANDE
SAU12032

C —UNDVIK FARA FRAN ROTERANDE KNIV SAU12007

Forsta maskinens grafiska
sakerhetsdekaler

TCT005498—UN—11SEP12

Pa flera viktiga stallen pa denna maskin finns
varningsskyltar placerade som informerar om mdjliga
faror. Sjalva faran utmarks med en bild i en
varningstriangel. Vid varningstriangeln finns en symbol
som informerar om hur man kan undvika personskador. |
denna sakerhetssektion foljer en kort beskrivning av
dessa dekaler och var de finns placerade pa maskinen.

Det kan finnas ytterligare sékerhetsinformation, pa delar
och komponenter fran andra tillverkare an John Deere,
som inte aterges i denna instruktionsbok.

LAS INSTRUKTIONSBOKEN

LLT

MXAL47261—UN—16APR13

* Obs! Las anvandarhandledningen innan du anvander
maskinen.

* Undvik att skadas av roterande knivar.

» Tryck pa stoppknappen och for huvudstrombrytaren
till lage OFF (av) innan du arbetar pa eller lyfter
maskinen.

« Anvand alltid handskar nar flyttar, lyfter eller arbetar
med bladen.

+ Maskinen ar skyddad fran stdld och sabotage med en
PIN-kod.

Risk for stenskott

MXAL47262—UN—16APR13

» Hall dig pa sakert avstand fran maskinen under drift.
« Undvik att skadas av roterande knivar.
+ Ak inte pa maskinen.




Sakerhetsdekaler

UNDVIK FARA FRAN ROTERANDE KNIV

A

» Undvik att skadas av roterande knivar.
» Hall dig pa sakert avstand fran maskinen under drift.

i B

<+

"

MXAL47263—UN—16APR13




Sakerhet

Utbildning

Hitta bruksanvisningar pa natet pa DealerNet for
SABO-produkter ellerService ADVISOR™ for John
Deere-produkter.

Las instruktionerna noggrant. Var val fértrogen med
reglagen och den korrekta anvandningen av
redskapet.

Lat aldrig barn eller manniskor som inte kanner till
instruktionerna anvanda klipparen. Lokala
bestammelser kan begransa férarens alder.

Anvand aldrig klipparen nar manniskor, speciellt barn,
eller husdjur befinner sig i narheten utan évervakning.

Tank péa att foraren eller anvandaren ar ansvarig for
olyckor eller skador som intraffar pa deras egendom.

Drift

Klipparen har konstruerats for klippning av grasmattor.
Allt annat bruk ar inte tillatet. Om du anvander enheten
for andra andamal kan det vara farligt eller skada
maskinen och goéra garantin ogiltig. All annan
anvandning an grasklippning forverkar garantin.

Lat aldrig barn, manniskor med nedsatta formagor
eller manniskor som inte kanner till instruktionerna
anvanda maskinen. Nedsatta formagor inkluderar
nedsatt fysis, sensorisk eller psykisk férmaga eller
brist pa erfarenhet eller kunskap. Lokala
bestdmmelser kan begransa férarens alder.

Hall dig pa sakert avstand fran maskinen under drift.

Lat aldrig barn eller djur foérsoka sitta pa klipparen.
Placera inga foremal ovanpa klipparen under drift.

Kor inte maskinen om sékerhetssystemen inte
fungerar.

Se till att maskinen ar i ett sakert tillstand.
Klipp inte alltfér branta sluttningar.

Anvand aldrig sprinklersystem samtidigt med
klipparen.

Starta klipparen enligt anvisningarna och hall fétterna
pa avstand fran knivarna.

Stick inte in hander eller fotter i ndrheten av eller under
roterande delar.

Kontrollera allltid att huvudstrombrytaren ar i laget
OFF (av) innan grasklipparen flyttas eller
transporteras.

Tryck pa knappen STOP (stopp) och tryck
huvudstréombrytaren till 1aget OFF (av) innan du
kontrollerar, rengor eller arbetar med klipparen.

Tryck pa knappen STOP (stopp) och tryck
huvudstrédmbrytaren till laget OFF (av) efter att ha
slagit i ett frammande féremal. Undersok klipparen
och leta efter skador. Utfor reparation innan du startar
och kor maskinen igen.

™Service ADVISOR é&r ett varumérke som &gs Deere & Company

Sakerstall att klipparen ar i ett sakert lage for bra
balans. Arbeta inte i sluttningar.

Tryck genast pa knappen STOP (stopp) och tryck
huvudstrombrytaren till Iaget OFF (av) om klipparen
borjar vibrera. Undersék vibrationsorsaken. Avlagsna
ev. skrap och starta om. Om vibrationerna kvarstar,
sténg av klipparen och Idmna in klipparen till
aterférsaljaren for service.

Las igenom och félj alla anvisningar i
instruktionsboken noggrant innan grasklipparen
startas.

Kontrollera klipparen fére anvandning. Reparera eller
byt ut skadade, utslitna eller saknade delar. Utfor alla
nddvandiga justeringar innan du Kkor.

Slapp aldrig in barn pa klippomradet utan
Overvakning.
Var medveten om schemalagda klipptider. Kontrollera

regelbundet systemdatum och -tid pa klipparen.
Justera for andringar i lokaltid.

Anvand endast tillbehér som godkants av maskinens
tillverkare.

Anvand inte maskinen pa explosionsskyddade
omraden.

Underhall och forvaring

Forsok inte avldgsna grasklipparens batteri eller
knivar. Kontakta aterforsaljaren for service och byte.

Tryck pa knappen STOP (stopp) och tryck
huvudstrombrytaren till I1aget OFF (av) efter att ha
slagit i ett frammande féremal. Undersok klipparen
och leta efter skador. Utfor reparation innan du startar
och koér maskinen igen.

Kontrollera att huvudstrémbrytaren ar i laget OFF (av)
innan grasklipparen lyfts eller transporteras. Lyft
klipparen fran dess handtag och vand maskinen s3 att
klippknivarna ar vanda bort fran din kropp.

Lat klipparen svalna, innan den férvaras inomhus.

Kontakta aterforsaljaren for att byta ut skadade eller
utslitna delar.

Lat aldrig outbildade personer utféra service pa
klipparen. Satt dig in i serviceférfarandet innan arbetet
pabdrjas.

Var forsiktig nar bladen kontrolleras. Linda in bladen
eller anvand handskar, och var forsiktig nar de
renoveras. Kontakta aterforsaljaren for knivutbyte.

Hall hander, fotter, klader, smycken och langt har borta
fran delar som ror sig.

Hall alla delar i gott driftsskick och alla beslag
atdragna. Byt ut alla slitha eller skadade dekaler.

Kanterna pa laddningsaggregats skyltar kan vara
vassa. Bar alltid handskar nar du vidror eller arbetar
nara laddningsaggregatets skyltar.




Sakerhet

» Fodrvara maskinen pa dess hjul. Sakersatll att
maskinens underhalls- och férvaringsytor har bra
stod.

* Forvara inte klipparen i laddningsaggregatet.
» Forvarainte med det ursprungliga klippartacket av tyg.

Kontroll av klippomrade

* ROGj klippomradet fran foremal som kan kastas ut fran
knivarna eller skadas. Kontrollera att det inte finns
nagra rep eller sladdar som ar I6sa i klippomradet. Om
klipparens granskabel ar markmonterad maste den
vara ordentligt fastsatt sa att den inte trasslar in sig i
klipparbladen. Rep eller sladdar i klipparens knivar
kan orsaka ben- eller fotskador.

» Hall personer och husdjur pa avstand fran
klippomradet.

» Undersok klippomradet. Klipp inte nar det regnar
kraftigt eller i samband med andra handelser som
andrar forhallandena.

Stoppa sakert

1.  OmKklipparen ar i drift ska du narma dig den bakifran.
Var medveten om hinder som klipparen kan komma i
kontakt med. Grasklipparen kan andra riktning nar
du narmar dig.

2. Mobil-app: Vid kérning via en mobil enhet:
» Hall ett sakert avstand fran klipparen.

» Stoppa bladrotationen eller klipparrérelsen genom
att frislappa kontakten med skarmikonen.

Tryck pa stoppknappen ovanpa klipparen.
Tryck ner huvudstréombrytaren till IAge OFF (av).
Vanta tills skarmen och alla indikatorer ar av.

o o bk~ w

Vanta tills att bladen har stannat helt.

Roterande knivar ar farliga — skydda barn
och forhindra olyckor
» Barn tycker att det ar roligt med grasklippare och

grasklippning. Hall barn borta fran klipparen under
drift.

» Schemalagg klipptiden sa att det ar minst sannolikt att
barn ska vara inom omradet.

* Anvand Ga till hem-laget for att skicka klipparen hem
anda till nasta schemalagda dag om barn kommer att
befinna sig pa omradet.

» Lat aldrig barn eller annan obehdrig person kora
maskinen.

* Vidror aldrig knivarna med strombrytaren ar i lage ON
(pa).
* Vidror inte roterande knivar.

Vanta tills att bladen har stannat helt innan du flyttar
eller lyfter maskinen.

Bar lampliga klader

Anvand alltid 6gonskydd nar du arbetar nara
klipparen.

Bar atsittande klader och for arbetet lamplig
sakerhetsutrustning.

Bar alltid kraftiga skodon och langbyxor, nar du
arbetar med klipparen. Hall dig pa avstand fran
klipparen nar du ar barfota eller har sandaler.

Elrisker

Om grasklipparen stannar i vatten ska du kontakta
aterforsaljaren. Aterforsaljaren maste koppla fran
klipparens batteri innan maskinen flyttas.

Undvik ytterligare skada genom att kontakta
aterforsaljaren innan du forsoker flytta klipparen om
den skadas vid en stét, ndr den kommer ner i vatten
eller efter en annan olycka.

Installera laddningsenhetens kraftaggregat pa ett
skyddat stalle utomhus.

Installera laddningsenhetens kraftaggregat inomhus.

Anvand endast laddningsenheten och det
kraftaggregat som medféljde klipparen for att ladda
den.

Kontrollera laddningsenhetens stromforsorjning
regelbundet for slitage och skada. Kontakta
aterférsaljaren for utbyte.

Vidrér inte en skadad sladd och anslut inte en skadad
sladd till ett uttag.
Forsok inte avlagsna klipparens batteri.

Anslut kraftaggregatet till en stromkalla som uppfyller
lokala standarder och regler. Konsultera en elektriker.
Vi rekommenderar at aterforsaljaren installerar
laddningsenheten och stéller in grasklipparen.

Koppla ifran strdommen fran strémkallan innan du
servar eller rengoér komponenter.

Hantering av avfallsprodukter och
kemikalier

Avfallsprodukter, t.ex. batterier, kan skada miljén och
manniskor:

Kontakta din lokala atervinningsstation eller
aterforsaljare for information om hur man atervinner
eller gor sig av med avfallsprodukter.

Kontakta din lokala atervinningsmyndighet eller

auktoriserad aterférsaljare for information om hur
klipparen ska kasseras i slutet av dess livstid.

Alla kravet i direktivet med avseende pa elektrisk och
elektronisk utrustning maste uppfyllas liksom alla




Sakerhet

krav som inkluderas i batteriets sakerhetsblad i slutet
av denna bruksanvisning.




Manoverreglage

Reglage och funktioner

MXT014483—UN—20MAY 15

A —Stréomfdrsérjning G —Stopupknapp" .

B —Laddningsaggregat H —Anvéndargranssnitt

C —Laddningsplatar I —Huvudstrombrytare

D —Statusindikator J —Bérhandtag

E —Dragkraftsmatta K —Kommunikations6ppning
F —Laddningskontakter L —Displayskarm

10



Drift

Checklista for drift

Fore den forsta anvandningen

1 Anvand en konventionell grasklippare for att klippa
gras till normal underhallningshdjd.

1 Kontrollera sékerhetssystemen.

 Kontrollera klippomradet inom granskabeln for féremal
som Klipparen kan kéra 6éver och traffa med kniven.
Avlagsna foremalen.

Varje manad

1 Kontrollera sékerhetssystemen.

 Kontrollera klippomradet inom granskabeln for féremal
som klipparen kan kéra 6éver och traffa med kniven.
Avlagsna foremalen.

1 Kontrollera att granskablarna inte ar brutna. Om
kabeln installerats under jord, ska du kontrollera
gransen for gravning och diken.

O Inspektera laddningskontakterna pa klipparen och
laddningsaggregatet och torka av vid behov.

O Inspektera maskin och knivar for skada.

Anvanda en ansluten enhet med mobil-app

OBS: Mobil-app indikerar information angaende
programmering eller manuell anvdndning av
gréasklipparen via en uppkopplad mobil enhet med
mobil-app.

Mobil-app: Mobil-app — hardvara

2N

MXT013838—UN—25MAR15

A —OTG-kabel

Vissa aspekter av programmeringen och anvandningen
av grasklipparen kan kontrolleras via en ansluten
kompatibel mobil enhet. Klipparen maste ha
programvaruversion 4.2 eller senare installerad.
Klipparens programvara kan uppdateras via din
aterforsaljare.

Den mobila enheten maste ha Android™ operativsystem
version 4.0+, med USB-vardskapacitet. Den mobila

™Android &r ett varumérke som tillhér Google Inc.

enheten maste ha mobil-appen installerad. Sok efter
Tango™ i Google Play™ butike och hamta mobil-appen
till din enhet.

Klipparen ar ansluten via USB-kabeln JDG11590 fér MY
2013- och 2015-klippare (1SA1312, 1 SA1318, 1
SA1512 eller 1 SA1518). USB-kabeln maste vara 1,5 m
lang. En USB-OTG-kabel (On-The-Go) (A) ansluter
USB-kabeln till den mobila enheten.

USB-kabel JDG11590 kan kopas i butik eller via din
aterforsaljare. En OTG-kabel kan képas i butik.

Mobil-app: Mobil-app — anslutning

VIKTIGT: Undvik sakskador! Installera den
anslutande kabeln i grasklipparporten innan
den ansluts till den mobila enheten.
Anslutningen maste anslutas i denna ordning
for att skydda fran eventuell elektrisk
aterkoppling till jord.

MXT013844—UN—26MAR15
A —Klipparens serviceport

1. Ta bort pluggen (A) fran klipparens serviceport.

MXT016603—UN—23NOV15

B —usb-kabel

™Tango ar ett varumérke som tillhér Deere & Company
™Google Play é&r ett varumérke som tillhér Google, Inc.




Drift

C —OTG-kabel

2. For MY 2013- och 2015-klippare (1SA1312, 1 I R =
SA1318, 1SA1512 eller1 SA1518), installera USB- o 9
kabeln JDG 11590 (C) direkt till klipparens

serviceport. ( 1SA1112XJB0000108
3. Anslut USB-kabeln (B) till OTG-kabeln (C).

Installera OTG-kabeln i den mobila enhetens port. E m

MAA A & RI7E System Check

Android Version 4.0 or Higher
Connected to Mower

~/ Mower Software Version 4.2 or
Higher

{ Not connected -

A@IA 2 ALt

System Check
Android Version 4.0 or Higher
Connected to Mower

Mower Software Version 4.2 or
¥ Higher

MXT014170—UN—30APR15

Mobil enhet ansluten

5. Kontrollera statusen pa anslutningen mellan
grasklipparen och den mobila enheten.

MXT013837—UN—25MAR15

Mobil enhet inte ansluten

12



Drift

Anvanda kontrollpanelen

MXAL47265—UN—16APR13

A - Knappen for Mow on Schedule (AUTO)
(schemalagd klippning)

Denna lampa lyster med ett fast gront sken nar klipparen
ar i driftslage Mow on Schedule (schemalagd klippning).

B — knappen Mow Now (klipp nu)

Denna lampa lyster med ett fast gront sken nar klipparen
ar i driftslage Mow Now (klipp nu).

C - knappen Go Home (ga hem)

Denna lampa lyster med ett fast gront sken nar klipparen
ar i driftslage Go Home (ga hem).

D — Lysdiod for korning
Denna lampa lyser med ett fast gront sken nar:

» Klipparen klipper aktivt med roterande knivar.

» Klipparen soker efter laddningsaggregatet och
knivarna roterar inte.

» Klipparen ar kopplad till laddningsaggregatet och
laddas inte eftersom den vantar pa schemat.

Denna lampan lyser gront nar du har tryckt pa
stoppknappen och klipparen har tagit paus i klippningen.

Denna lampa blinkar rétt nar klipparen har detekterat ett
tillstand och stannat sjalv.

E - Startknapp

Starta grasklippardrift i valt lage.
F — Enterknapp
Spara val.

G - Uppat-pilknapp
Navigera uppat.

H — Pil vanster-knapp
Navigera vanster.

I — Pil hoger-knapp
Navigera hoger.

J — Nedat-pilknapp
Navigera nedat.

K — Bakatknapp

Ga tillbaka eller angra en inmatning.
L — Meny-knapp

Atkom anvéndargranssnittsmenyn.

Information pa anvandargranssnittsskarmen

MXAL47266—UN—16APR13

A -Tid
Klipparen visar aktuell tid.
B - Indikator for granssensorlage

Indikerar huruvida alla gransgivare ar i (markerade), ute
(X) eller saknar information (?). Visas i 15 minuter for
service-felsdkning.

13
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Diagnostics
Serial Number
1SA1112XJB0000108

{ 1SA1112XJB0000108

Boundary Sensors

Guide Wire Sensors

(@)

MXT014175—UN—30APR15
Mobil-appens grénsgivare — status

Mobil-app: Granskabelns och ledarslinge-givarens

status kan ocksa visas med hjalp av mobil-appen.

OBS: Denna skdrmbild &r specifik fér mobil-appen f6r
version 4.2 av klipparens programvara.

C — Batteriladdningsikon

Grafisk framstallning av aterstaende batteriladdning.
Visas genom ett menyval.

Maskinljud

Klipparen avger ljud som feedback till operatoren:

+ Nar klipparen slas PA eller AV.
* Nar programmeringen ar klar.
* Nar fel uppstar i klipparen.

* Varje gang nar man trycker pa en
anvandargranssnittsknapp.

* Nar klipparen boérjar réra sig.
» Nar klipparkniven ska slas pa.

» Se de lokala foreskrifterna for nar maskinen far koéras
baserat pa bullerféreskrifter.

Kontroll av sdakerhetssystem

Sakerhetssystemen som installerats pa din maskin bér
kontrolleras manatligen, efter underhall, eller nar
diagnosfelkoder (DTC:er) uppstar. Se till att du har Iast
maskinens instruktionsbok och du ar helt fértrogen med
maskinens drift innan du utfér dessa kontroller av
sakerhetssystemet.

Anvand foljande funktionskontroller for att kontrollera
betraffande normal maskindrift.

Kor inte maskinen om ett funktionsfel forekommer under
en av dessa kontroller. Kontakta din auktoriserade
aterforsaljare for service.

Utfor dessa kontroller pa en déppen plats. Se till att inga
obehdriga personer befinner sig i narheten.

Testa stoppknappens funktion

1. Tryck huvudstrombrytaren till lage OFF (av).
Placera grasklipparen inom granskabelns omrade.
Aktivera huvudstrémbrytaren.

Starta grasklippardrift i lage "Mow Now" (klipp nu).

o~ w0 DN

Nar grasklipparen borjar klippa, tryck pa STOPP-
knappen.

Resultat: Grasklipparen och knivbladet stannar. KOR-
LED-lampan blinkar rott.

Om klipparen och knivarna fortsatter att kdras, kontakta
din auktoriserade aterforsaljare for service.

Testa funktionen handtagsavkéanning

1. Tryck huvudstrombrytaren till lage OFF (av).
Placera grasklipparen inom granskabelns omrade.
Aktivera huvudstrémbrytaren.

Starta grasklippardrift i 1age "Mow Now" (klipp nu).

o~ 0N

Efter att grasklipparen och knivbladen startat, tag i
klipparhandtaget i minst fem sekunder utan att lyfta
klipparen fran marken.

Resultat: Grasklipparen och knivbladet stannar.
Anvandargranssnittets display kommer att visa
diagnosfelkodsinformation.

Om klipparen och knivarna fortsatter att koras, stang
omedelbart AV huvudstrombrytaren. Kontakta din
aterforsaljare for service.

Styrhjul
1. Tryck huvudstrombrytaren till 1age OFF (av).
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2. Lyft klipparens front. Se till att styrhjulsspindlarna

faller fritt i bussningarna.

Resultat: Styrhjul ror sig fritt ut och in.

Starta och sla av klipparen

A —Huvudstrombrytare — lager Fran (Av)

MXAL47271—UN—16APR13

Klipparen visas upp-och-ned-vénd.

B —Tryck huvudstrombrytaren till Iiget FRAN (OFF)

Starta klippare

Tryck ner huvudstrombrytaren till Ige ON (A) (pa).

Sla av klippare

1.

Tryck ner stoppknappen.

2. Tryck huvudstrombrytaren till lage OFF (B) (av).

Nodstopp

Tryck ner stoppknappen (A):

Klipparen stannar.
Knivarna stannar.
Kdorlysdioden bérjar blinka gront.

MXAL47272—UN—16APR13

Anvanda PIN-kod

PIN-kodsinmatning kravs efter att huvudstrombrytaren
har forts till lage ON (pa).

Standard PIN-koden ar0 00 0

En anvandardefinierad PIN-kod kan stallas in. Stall in en
anvandardefinierad PIN-kod for att skydda maskinen fran
manipulation av obehdériga personer.

Sla in PIN-kod
1. Placera grasklipparen inom granskabelns omrade.
2. Aktivera huvudstrémbrytaren.

3. Klipparen initialiseras. Pa
anvandargranssnittsskarmen visas Mower Initializing
(klipparen initialiseras).

4. Pa anvandargranssnittsskarmen visas Enter Current
PIN Code (ange aktuell PIN-kod).
a. Anvand knapparna Vanster, Héger, Upp och Ned
for att placera rutan pa onskad siffra. Tryck pa
Enter-knappen for att valja siffra.

b. Ange aktuell PIN-kod.

Klippning

Robotklipparen har programmerats att klippa gras in om
ett avgransat omrade. Klipparen gar in och ut fran ett
laddningsaggregat som laddar klipparens batteri vid
behov.

En granskabel omger klippomradets omkrets som
innehaller robotklipparen. En granskabelférlangning
anvands for att halla klipparen utanfér omraden inom
klippomradet. Klipparen kanner igen nar den narmar sig
en granslinje och styr i en bage for att undvika gransen.
Om ett hinder inte skyddas av en granslinjefériangning
viker maskinen undan vid kontakt.

En ledarslinga stracker sig fran laddningsaggregatet till
klippomréadet. Ledarslingan sgtyr maskinen till
laddningsstationen nar den atergar fran klippomradet.

Mobil-app: Klipparen kan mandvereras manuellt inom
ett klippomrade utan granskabel eller ledarlinga genom
en ansluten mobil enhet med mobil-appen installerad.

Vi rekommenderar att granskablarna och
laddningsaggregatet installeras, och att robotklipparen
stalls in initialt.

Separera klippomradena mot Oppet vatten med hjalp av
en fysisk barriar.

Robotklipparen har konstruerats for att klippa enligt ett
optimerat schema inom ett klippomrade for att halla
graset pa onskad hojd. Gras bor klippas till nskad hojd
med hjalp av en konventionell grasklippare innan
robotklipparen installeras.
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Maskinjusteringar for att kompensera for sluttningarna
kan resultera i att maskinen i vissa tillstand foljer en bojd
bana. Detta paverkar inte tdckningsprestandan.

Klipparen och laddningsaggregatet ar hopparade med ett
ID. Detta ID gér att robotklippare kan installeras och
anvandas nara varandra.

Robotklipparen kan anvandas i regn. Undvik att anvanda
klipparen i omraden som brukar éversvammas efter
regn.

Ett sakerhetsmedvetenhetsmeddelande visas i
anvandargranssnittet vid start och regelbundet under
anvandningen. Meddelandet rensar sig sjalvt. For att
interagera med klipparen under normal klippning, tryck
pa stoppknappen och radera sakerhetsmeddelandet.

Klipptidtabellerna programmeras med hjalp av
anvandargranssnittet. Det finns tre driftslagen: Klipp
enligt tidtabell (AUTO), Klipp nu och Ga hem.

Mobil-app: Robotklipparens mobilapp kan ocksa andra
olika klipparinstéallningar. Se Anvanda en ansluten enhet
med mobil-app i avsnittet Kérning.

Schemalagd klippning
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A —Atervindningsriktning

B — Atervindningsriktning

C —Atervindning

D —Start-riktning

E —Start-riktning

F —Tradgardens omkrets

G —Tradgardsinstallningar

H — Avancerade tradgardsinstallningar

| —Startpunkter
J —Instéllningsassistent
K —Schema

L —Korridordockning

M — Alternerande atervandningsriktning
N —Kilipparinstallningar

O —Forvaring av grasklippare

P —Grasklippare

Q —PIN-kodsskarmens las

R —Ljudkontrast
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S —Diagnostik

T —Varning (fel) DTC

U —Information

V —Varning — extern séakerhetsdekal
W —Varning — forodonsfel

X —Ange eller god granssignalindikation
Y —Otillracklig information

Z —Pausa

aa—Rengoéringsmoment
ab—Noddrift

ac—Vantar

ad—Kilippning

ae—Klipp nu

af —Knivblad

ag—Fyllning

ah—Borja har

ai — Startalternativ

Vissa ikoner visas i anvandargranssnittsskarmen. Dessa
ikoner motsvarar specifika klipparnavigations- eller
-mandvreringsatgarder. Fardriktningarna anges sasom
sett fran klipparen, ror sig framat.

En del férkortningar dyker upp i
anvandergranssnittsskdrmens processbeskrivningar.
Dessa forkortningar motsvarar specifika
klipparnavigation- eller mandvreringsprocesser.

Robotklipparens programmeringsférkortningar
CS Laddningsstation
CUP Trimningsrond
Dir Riktning
Lp® Startpunkt
PIN Individuellt identifieringsnummer
YP Tradgardens omkrets

2En siffra frén 1 till 5 foljer for att tilldela en specifik startpunkt.

Programmera och kor robotklipparen pa ett schema
anpassat efter klippomrade och arstid fér basta
grasmattehalsa och langre maskinlivslangd.
Schemalagg klipparen att inte kéra langre an nédvandigt.
Aterforsaljarinstallation ger optomal schemaléggning.

Schemalagg klippningen till nar barn och sallskapsdijur
inte ar i narheten.

Schemaldgg inte klippningen under bevattning for att
skydda sprinklermunstyckena och undvika att utsatta
klipparen for trycksatt vatten. Lat graset torka efter
bevattningen for forbattrad klippardragkraft.

1. Placera grasklipparen pa laddningsaggregatet.
2.

3. Klipparen genomgar initialiseringsrutinen.
+ P& anvandargranssnittsskarmen visas Mower
Initializing (klipparen initialiseras).
+ KOR-LED-lampan lyser stadigt gron.

Aktivera huvudstrémbrytaren.

Pa anvandargranssnittsskarmen visas Enter Current
PIN Code (ange aktuell PIN-kod).

Ange PIN-kod.
Tryck pa Marka-knappen (returknappen).

Anvandargranssnittet visar
informationsmeddelandet. Tryck pa returknappen for
att godkanna.

OBS: Klipparens standardinstélining &r det sist anvédnda
programmet Mow on Schedule (AUTO)
(schemalagd klippning). Tryck pa Start for att bérja
anvéndningen enligt standardinstéliningen.

Tryck pa knappen bredvid 6nskat lage for att valja
Klipp enligt tidtabell (AUTO), Klipp nu eller Ga hem.
Mobil-app: Schemalagda tider kan ocksa justeras
med hjalp av mobil-appen. | mobil-appen kan du
lagga till en schemamall om du vill spara ett typiskt
schema fér senare anvandning.

Lage Mow on Schedule (AUTO) (schemalagd
klippning)

Anvand lage Mow on Schedule (AUTO) (schemalagd
klippning) fér helt programmerad klippning. Upp till tre
separata klippscheman kan programmeras fér olika
klippforhallanden. Valj alternativt programmera schema
for basta anpassning till aktuella klippférhallanden.

1. Tryck pa Stopp-knappen ovanpa klipparen.

2. Tryck pa knappen for Mow on Schedule
(schemalagd klippning).

OBS: Endast klipprogram med angivna driftdata visas.

3. Skéarmen visar en lista dver tillgangliga
klippscheman. Anvand Vanster eller Hoger pil for att
vélja 6nskat schema.

Tryck pa returknappen for att bekrafta schemavalet.

Skarmen visar programmerat klippardrift for valt
schema. Om denna drift inte dnskas, klicka pa
knappen Tillbaka for att aterga till schemalistan.

Om den visade driften ar korrekt, klicka pa
returknappen for att bekrafta.

7. Utfér kommandot Klipp efter schema genom att
klicka pa Start-knappen. Klipparen bérjar kdra enligt
valt schema vid schemalagd starttid. Om den inte ar
vid ett laddningsaggrregat atergar klipparen hem nar
klippning inte ar schemalagt.

Lage Go Mow Now (ga och klipp nu)
Kor klipparen under kommandot Go Mow Now (ga och
klipp nu) for att

+ Klippa under en specifik tid fran en specifik plats.
Klipparen kipper i upp till 60 minuter (mindre om
laddning kravs).

» Klipp med eller utan laddningsstation.

+ Klipp en trimningsrond med eller utan ett
laddningsstation i klippomradet.
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* Klipparen kommer efter ha kort tillbaka till
laddningsaggregatsomradet att fraga om du vill att
den ska aterga till att klippa enligt schema eller
"stoppa" och stanna hemma. Om du valjer att klippa
enligt sjcema, gar klipparen ut vid shcmealagd
tidpunkt.

* Om du valjer utan en laddningsstation, ange
avstandet som klipparen ska fardas for fullborda ett
rengdringspass.

Lage Go Home (ga hem)

Klippning enligt ett installt schema eller i lage Mow Now
(Klipp nu) kan bli avbruten och klipparen hemskickad
med alternativ for att ateruppta klippningen. Anvand laget
Go Home (Ga hem) for att skicka klipparen till
laddningssituation i situationer sasom:

» Osedvanligt torra grasforhallanden som gér klippning
enligt schema 6verflodigt.
* Regn vantas under en schemalagd klippningsperiod.

« Barn, husdjur eller personer ej fértrogna med
klipparen befinner sig inom driftomradet.

. Det finns tva alternativ under Go Home Now (ga hem
nu).

+ Stay Home (Stanna hemma) skickar klipparen till
laddningsstationen tills den instrueras att ateruppta
klippningen.

* Number of Days (Antal dagar) skickar klipparen till
laddningsstation tils valt antal kalenderdagar har
passerat.

Aktivera Go Home (Ga hem)

1. Tryck pa stoppknappen ovanpa klipparen for att
stoppa klipparmanévreringen.

Tryck pa knappen Go Home (ga hem).

Anvand Vanster eller Hoger pil for att markera 6nskat
alternativ for ateruppta klippningen fran listan pa
skarmen.

Stanna hemma
1. Markera Stay home (stanna hemma).
2. Tryck pa returknappen for att bekréafta valet.

3. Utfér kommandot Go Home (ga hem) genom att
klicka pa Start-knappen.

Antal dagar
1. Markera Number of Days (antal dagar).
2. Tryck pa returknappen for att bekréafta valet.

OBS: Dagar tills klipparen aterupptar klippningen ar
kalenderdagar inte schemalagda klippdagar.
Standardinstéllningen ar en dag.

3. Anvand Uppat- eller Nedat-pilarna for att valja
antalet dagar som ska passera innan klippningen
aterupptas.

Tryck pa returknappen for att bekrafta valet av
antalet dagar.

5. Utfér kommandot Go Home (ga& hem) genom att
klicka pa Start-knappen.

Installningsassistent

Installingsassistenten ger genom anvandargranssnittet
atkomst till instalining av klipparens mandvrering och
navigation, klipschema och klippomradesinstallning.
Installningsassistenten later dig andra:

+ Klipparinstallningar

+ Schemanamn

» Trimningsrond — instéllning

* Omkretsavstand

+ Startpunkt — instalining och namn

» Schemainstallning

+ Atervandningsriktning

* Avgransningsinstallning

» Korridordockning

Mobil-app: Gransfdljning, trimningsrond,
avgransningsinstallning och startpunkt kan ocksa stallas
in eller justeras med hjalp av mobil-appen.

Anvanda installningsmenyn inom
anvandargranssnittet

Main Menu

SE
©

M 29
® ®

& EY
® ®

MXT014499—UN—11JUN15

A —Schema

B —Diagnostik

C —Klipparinstéallningar

D —Tradgardsinstallningar
E —Instéllningsassistent

Huvudmenyn ger undermenyalternativ fér Schema,
Felsdkning, Klipparinstallningar, Tradgardinstallningar
och Installningsassistenten.

Din aterforsaljare programmerar de flesta funktioner
under klipparinstallationen. En del av programmeringen
kan endast utféras av din aterférsaljare.

Programmeringen av drift enligt Schemalagd klippning
sker med hjalp av Installningsassistenten genom
anvandargranssnittets Huvudmeny eller i
Schemamenyn.
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Instalningsassistenten ger atkomst till installning av
klipparens mandvrering och navigation, klipschema och
klippomradesinstallning.

Schema
Schedules
e [l [ ]
MXT014493—UN—29MAY 15
A —Schema 1
B —Schema 2
C —Schema 3

Schemamenyn tillhandahaller verktyg for att stalla in eller
anpassa upp till tre driftscheman. Scheman kan ha olika
klippdagar, klipptider och startpunkter for att passa en
rad olika grasmattetillstand. Upp till tva klipptider kan
stéllas in per dag. Granstrimning kan aktiveras och
antalet trimningsronder stallas in fran varannan vecka till
tva ganger i veckan. Klippscheman kan andras eller
raderas vid behov.

koA &

{ Not connected 1
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2 &
A DA T At

Sehedule Templates

4

Mower Schedules

MXT013841—UN—25MAR15

Mobil-app — klippschema

Mobil-app: Klipparinstallningar och schema kan ocksa
justeras med hjalp av mobil-appen.

Fels6kning

Diagnostic Menu

® 63
®

MXT016431—UN—10NOV15

A —Systeminformation
B —Forvaring av grasklippare

Omborddiagnostiken kan visa:
+ Systeminformation sdsom:
- Programvaruversion
- Batteriversion
- Serienummer for klippare
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- Framre givartavla — version
- Klippningstimmar
- Summa timmar

Klipparinstéllningar

Klipparinstéllningar

Sprak/datum/tid PIN-kodsskarmens

las

Ljudkontrast

Menyn klipparinstalining ger atkomst till installningarna:

Forvalt klipparsprak
Aktuellt datum och tid
Skarmkontrast och varningsljudsfunktioner
PIN-kod och skarmlas
Vanster- och Hoger-pilar for att valja sprak/datum/tid.

Vanster- och Héger-pilar for att justera kontrast/ljud.

Tryck pa pilarna upp och ned for att valja Setup

(installning) och tryck pa Enter.

a. Tryck pa pilarna upp och ned for att valja
funktionen Operation (drift) eller Button Press
(knapptryckning) och tryck pa Enter.

b. Tryck pa Uppat- och Nedat-pilarna for valja
ljudvolym tryck pa Enter for att spara
volyminstéallningen. Volymjusteringen paverkar
inte startljudet for kniv- och klipparrérelse.

c. Pa anvandargranssnittsskarmen visas Volume
Saved (volym sparat).

Vanster- och hogerpilar for att valja PIN-
kod/skarmilas.

Tryck pa Set PIN Code (Stall in PIN-kod).
» Set PIN (stéll in PIN):

2. Tryck pa pilarna upp och ned for att valja 6nskat a. Tryck pa vanster- och hdgerpil for att flytta den
sprak och tryck pa Enter. blinkande markdéren genom PIN-kodsfalten
a. Pa anvandargranssnittsskarmen visas Language och ange en ny PIN-kod.
Selection Saved (sprakval sparat). b. Tryck pa upp- och nedpilen for att rulla genom
b. Tryck pa Back (tillbaka) for att aterga till och vélja ett varde i varje falt.
anvandargranssnittsmenyn. c. Tryck pa Enter for att spara den nya PIN-
Mobil-app: Klipparinstallningar kan ocksa andras koden.
med hjalp av mobil-appen. d. Tryck pa Enter for att bekrafta den nya PIN-
3. Tryck pa pilarna upp och ned for att valja Set Date koden eller pa Back (tillbaka) fér att annullera.

(stall in datum) eller Set Time (stall in tid) och tryck
pa Enter.
+ Set Date (stall in datum):
a. Tryck pa vanster- och hoger pil for att navigera
genom falten manad, dag och ar.

b. Tryck pa upp- och nedpilen for att rulla genom
och vélja ett varde i varje falt.

Tryck pa Enter for att spara instéllningarna.

Pa anvandargranssnittsskarmen visas Date
Saved (datum sparat).

e. Tryck pa upp- och nedpilen for att valja en
annan funktion fran datum-/tidsmenyn eller
tryck pa Back (tillbaka) for att ga tillbaka till
installningsmenyn.

+ Set Time (stall in tid):
a. Tryck pa vanster- och hoger pil for att navigera
genom falten timme, minut och fm/em.

b. Tryck pa upp- och nedpilen for att rulla genom
och vélja ett varde i varje falt.

Tryck pa Enter for att spara installningarna.

. Pa anvandargranssnittsskdrmen visas Time
Saved (tid sparad).

e. Tryck pa "Back" (tillbaka) for att aterga fill

Om du bekraftar (Confirm) sa visas pa
anvandargranssnittsskarmen meddelandet
New PIN Code Saved (den nya PIN-koden har
sparats). Om du avbryter (Cancel), atergar
granssnittsmenyn till PIN-kod.

« Aterstéll PIN till standardvarde:
a. Tryck pa Enter for att aterstalla PIN-koden till
sitt standardvarde (0 0 0 0).

b. P& anvandargranssnittsskdrmen visas PIN
Code Reset to Default (PIN-koden har
aterstallts till sitt standardvarde).

8. Skarmlas. Skarmlaset deifniderar hur lang tid tills

anvandargranssnittet kraver PIN-kod for andringar.

Tradgardsinstallningar

Garden Settings Menu

B L 8 B
® ® © ®

MXT014504—UN—12JUN15

A —Tradgardens omkrets

B —Startpunkter

C —Schema

D —Avancerade tradgardsinstallningar
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Menyn Tradgardsinstallningar ger atkomst till
installningarna:

» Tradgardens omkrets

» Lokalisering och namgivning av startpunkter
» Schema

» Avancerade tradgardsinstallningar

OBS: Avancerasde unstéllningarna Launch Point
(startpunkt) och Boundary Clean-up Pass
(avslutningsrunda) programmeras av
aterférséljaren i samband med installationen.

Avancerade tradgardsinstaliningar inkluderar:

* Instalining av: Exkluderingsomradets omkrets och
undvikande

+ Spirallagesklippning
+ Installning av Atervandning och Korridordockning
+ Granstrimningsriktning

Tradgardens omkrets

Matningen och instéllningen av tradgardens omkrets
talar om for klipparen nar den ska ha natt
laddningsstationen. Sakerstall att tradgardens omkrets
ar minst granskabelns langd.

Startpunktinstillning

Installationsprogrammet anvander Startpunkts-menyn
for att programmera minst fem startpunkter pa
granskabeln. Startpunkter bestammer var klipparen
startar klippsessionerna och klippvaraktigheten vid varje
startpunkt innan den atergar till laddningsstationen.
Anvandningen av startpunkten beframjar en jamnare
tackning av klippomradet.

1. Placera grasklipparen pa laddningsaggregatet.

2. Tryck pa pilarna upp och ned och Enter for att valja
Launch Points (startpunkter) och Calibration
(kalibrering).

3. Grasklipparen startar fran laddningsstationen i den
installda riktningen langs granskabeln. For att stélla
in startriktningen ska du ga till menyn Tradgardsmatt
inom Startpunktmenyn. Markera 6nskad riktning. Folj
klipparen och tryck pa STOPP-knappen vid den
punkt pa garnskablen dar du vill ha en startpunkt.
Folj anvandargranssnittets anvisningar for att
registrera en startpunkt eller starta om klipparen.

4. Da granskabeln ar slut kor grasklipparen in i
laddningsstationen.

5. Gatill skdrmen Settings (installningar) under Launch
Points (startpunkter). Registrera odometrinumret for
varje startpunkt om dessa inte registrerades under
omkretsmatningen.

6. Alla fem startpunkter behdver inte anvandas.
Exempel pa instéllning av startpunkt:

Startpunkter

Instéllning Noddrift LP1 LP2

Startriktning — — -
fran
laddningssta-
tion
Odometriav- 25 45
lasning fran
laddningssta-
tion (meter)
Schemalagd 45 15 30
klipptid
(minuter)

Namn Bakat LP2;: « — 45M

Fjarromrade — Startpunkt

En fijarromrade ar ett klippomrade som nas genom en
korridor som klipparen kan ta sig till utan ingripande. En
startpunkt maste etableras i ett fjarromrade. Begransa
mangden klipptid som schemalaggs i en
fiarromradesstartpunkt om omradet ar litet jamfért med
resten av tradgarden. Mer drifttid kravs i ett storre
klippomrade. Sakerstall att klipparen inte overklipper ett
omrade genom att fordela tiden Over flera dagar.

E

{ Not connected

Garden Settings

Yard Perimeter (m)

Charging Station Frequency

Launch Points

MXT016604—UN—23NOV15
Mobil-app — startpunktsinstélining
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Mobil-app: Startpunkter kan ocksa stéllas in eller andras
med hjalp av mobil-appen.

Andra klipparinstillningar i
anvandargranssnittet

Andra startpunktinstillningar

MXT012352—UN—10DEC14

A —Stoppknapp
B —Menyknapp
C —Haogerpil

1. Tryck pa Stopp-knappen (A) ovanpa klipparen.
Meddelandet Klipparen stoppad ersatter Kortids
(drift) skarmen.

2. Tryck pa knappen Anvandargranssnittsmeny (B) for
att visa Huvudmenyn. Tryck pa Retur.

3. Tryck pa Hoger-pilen (C) for att visa
Tradgardsinstallningarna. Tryck pa Retur.

4. Markera Startpunkts-alternativet genom att trycka pa
Vanster- eller Héger-pilarna. Tryck pa Retur ().

OBS: Endast startpunkter med angiven data visas.

5. Markera 6nskad startpunkt. Tryck pa Retur.
OBS: * anger att startpunkten dndras.

*LP1 LP2 LP3 LP4 LP5
Edit Name LP1
Launch Dir @

Distance  000m of 999
Boundary Following
Save

MXT015203—UN—06AUG15

LP1 LPZ2 LP3 LP4 LP5
Edit Name LP1

Launch Dir E/CE)

Distance 000m of 999
Boundary F-:'n'lo;-m:n;;\®
Save

MXT016432—UN—16NOV15

D —Start-riktning
E —Start-riktning
F —Startpunktsvarde

6. Startpunktsvariablerna och deras aktuella varden
visas. Startpunktsvariablerna inkluderar Namn,
Startriktning och Avstand fran laddningsstation samt
Gransfoljningsavstand. Markera Startpunktsvardet
(F) som ska andras och tryck Retur.
Startriktningsalternativet och standard-
startriktningen (D) visas.

Tryck pa Retur for att &ndra startriktning.
Tryck Retur med Spara markerat.
Markera Gransfoljning for att andra
gransféljningsavstandet. Tryck pa Retur.
(YP - Boundary Following )
Exact Minimum
\ J
MXT013241—UN—16DEC14
10. Stall in gransfoljningsforskjutningen och spara som

ett Exakt eller Variabelt avstand.

+ Stall in gransfoljningen for en Exakt forskjutning:

a. Tryck pa Vanster- och Héger-pilarna for att
placera ikonen (1) ovanfér 6nskad
gransfoljningsforsljutning. Tryck pa Retur.

b. Markera Exakt och tryck Retur.

c. Tryck Retur med Spara markerat.
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OBS: Variabel grénsfélkjning kan stéllas in inom ett
intervall av tva steg fran kabeln.

(YP - Boundary Following )
Exact
. J

MXT013242—UN—12DEC14

« Stall in gransfojning for en Variabel forskjutning:

a. Tryck pa Vanster- och Hoger-pilarna for att
placera ikonen (l) ovanfor 6nskad minsta
gransfoljningsforsljutning. Tryck pa Retur.

b. Markera Minsta och tryck Retur.

c. Tryck pa Hoger-pilen for att flytta ikonen till
onskad storsta forskjutning. Tryck pa Retur.

d. Tryck Retur med Stdrsta markerat.

(YP - Boundary Following

Maximum

v,

MXT013243—UN—12DEC14

e. Tryck Retur med Spara markerat for att spara
andringarna.

11. Markera menyalternativet Namn for att andra
startpunktsnamnet. Tryck pa Retur.

12. Markera dnskat startpunktsnamnalternativ fér
adress, anpasat namn eller standardnamn. Tryck pa
returknappen for att spara alternativet.

OBS: Vid namngivning av startpunkts-adresser (LP-

adresser) &ndrar adresselementen nér alternativen
Startriktning eller Avstand &ndras.

+ Andra startpunktens namn:
a. Markera Ange namn. Tryck pa Enter-kanppen

( )
BAC__ _____
0123456789
ABCDEFGH I J
[ANLMNOPQRST
Uvwxyz_ . «

Cancel
. Y,
b. Markera dnskade siffror och bokstaver for att

skapa anpasade LP-namn.

c. Tryck pa Retur. efter varje inmatning.

d. Markera _ och tryck Retur fér mellanslag.

g.

Markera <« och tryck Retur for att radera en
teckeninmatning.

Tryck pa returknappen for att spara namnet,
ELLER

Markera Avbryt och tryck pa Retur for att aterga
till Redigera startpunktsnamn.

13. Andra startpunktens namn.

e

.

Neighbor

back

front
separate area
hill

side
bush/tree

y,

MXT013249—UN—15DEC14

14. Markera Standardnamn och tryck Retur
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Andra Klippschema i anvandargranssnittet
Andra klippschema

MXT012352—UN—10DEC14

A —Stoppknapp
B —Menyknapp
C —Haogerpil

1. Tryck pa Stopp-knappen (A) ovanpa klipparen.
Meddelandet Klipparen stoppad ersatter Kortids
(drift) skarmen. Tryck pa Retur for att rensa
meddelandet. Tryck pa knappen
Anvandargranssnittsmeny (B) for att visa
Huvudmenyn.

2.

OBS: Endast scheman med angiven data visas.

Tryck pa Hoger-pilen (C) for att visa Huvudmenyn.

3. Markera schemat du vill &ndra och tryck Retur.

OBS: Radera schema vixsas om det finns angiven data i
valt schema. Anvédnd endast Radera schema om
du vill ta bort all data i valt schema.

[Schedule 1

Boundary Cleanup

Edit Schedule Name

Delete Schedule

. J

MXT010480—UN—O09SEP14
Instéllningar markerade i listan

4. Markera Installningar for att andra eller lagga till
installningar till valt schema. Tryck pa Retur.

OBS: Fetade dafar indikerar att data finns.

WT W T F 8 S AIIAItx
From [--:--]to [--:--]
LP Name
From [--:--]t0 [--:--]
LP Name
Delete Day

 Save Display Dy

MXT012319—UN—O09SEP14
Schemalagd klippdag markerad

5. Markera dag for att andra klippschema. Tryck pa
Retur.

OBS: * indikerar dag vald fér schemad&ndring.

*M T W T F S S All Alt)
o (R to [+
LP Icon
From [--:--]Jt0o [--:--]

LP lcon
DeleteDay
, Save Display y

MXT012320—UN—09SEP14
Férsta Fran timme-platsen r markerad

6. Markera forsta Fran klippschema-tidspatsen. Tryck
pa Retur.

( From )
Hour Minute
4 07 00
08 15
B
45
v 11
\ J

MXT012321—UN—09SEP14
Onskad Fran timme markerad

Markera 6nskad Fran timme fran listan. Tryck pa
Retur. Tryck Retur eller Hoger-pil for att ga till
minutkolumnen. Markera 6nskat 15-minuterssteg
och tryck Retur.
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8. Markera 6nskad Till timme fran listan. Tryck pa
Retur.

OBS: Stadnard Till tid &r 15 minuter efter angiven Fran
tid.

9. Onskas mer klipptid kan anvandaren lagga till timmar
och minuter for att 6ka klipptiden. Tryck Retur med
6snkade Till minuter markerat.

r‘"‘M T W T F S SAIIAItN

From E09:OO] to [09:30]

From [--:--]to [--:--]
LP Name
Delete Day

\ Save Display y

MXT012326—UN—09SEP 14

10. Startpunktens namn ar markerat. Tryck Retur frd att
ga till startpunktsnamnen.

OBS: En startpunktsplats namnges pa flera sétt. Ett
vanligt textnamn som FRAMSIDA eller BAKSIDA
eller en startpunktsadress. En startpunktsadress
kombinerar en numrerad startpunkt (LP= med en
startriktning fran laddningsstationen och
startavstand (i mete) fran laddningsstationen.

11. Markera 6nskad startpunkt fér schemalagd klipptid
och tryck Retur.

(Il ™ W T F S S AllAlt)
From [09:00] to [09:30]
Back
From [--:--]Jto [--:--]
LP Name
Delete Day

\ Save Display y

MXT012331—UN—09SEP 14

12. Vélj nasta dag for att flytta klipptiden, om sa 6nska,
genom att trycka pa Uppat-pilen for att aterga fill
Dagar. Tryck pa Hoger-pilen for att valja nasta
Onskade dag. Tryck pa returknappen for stalla in eller
andra klipptider.

13. Tryck pa Uppat-pilen fran listan flytta Dagar for att

markera Spara. Tryck pa Hoger-pilen for att markera

Vlsa for en grafisk dversikt 6ver schemalagda
klippdagar och -tider. Tryck Retur med Spara
markerat for att spara schema. Tryck Retur med Visa
markerat for att visa schema.

Andra grianstrimning

(Schedule 1

Settings

Boundary Cleanup
Edit Schedule Name

Delete Schedule

Y,

MXT012346—UN—O09SEP 14

.

1. Aterga till Schemaalternativ fér att &ndra
granstrimningen om sa énskas. Markera
Granstrimning i det 6nskade schemat och tryck
Retur.

fBoundary Cleanup

How many times per week?
Once in Two Weeks

One Time per Week

Two Times per Week
None

v

MXT014501—UN—15JUN15

2. Markera 6nskad granstrimningsfrekvens och tryck
Retur.

Andra schemanamn

1. Aterga till Schemaalternativ for att &ndra
schemanamnet om sa 6nskas. Markera Redigera
Schemanamn i det 6nskade schemat och tryck
Retur.

2. Markera Ange namn for att ange ett namn. Tryck pa
Retur.
3. Skapa ett anpassat schemanamn med upp till tio

tecken. Markera tecken genom att trycka pa Vanster-
, Hoger-, Uppat- eller Nedat-pilarna. Tryck pa Retur
efter varje inmatning. Markera _ och tryck Retur for
mellanslag. Markera <« och tryck Retur for att radera
en teckeninmatning. Fyll alla mellanrum.

25



Drift

( )
BACK _____
01 23 456 7 89
ABCDEFGHI J
K LMNOPQRST
U vwXxy2Z _ . 4
L SEW= _ Cancel J
4. Markera Spara och tryck Retur efter att ha placerat

tecknen till dnskat namn.

Det angivna schemanamnet visas. OK ar markerat.
Tryck pa returknappen for att bekrafta angivet namn.

Avancerade tradgardsinstallningar —
exkluderingsomrade

Anvand denna meny for att lata grasklipparen registrera
nar den "sténgts in i" avgransningsomradet nar den koér
hem (kor tillbaka till laddningsaggregatet). Denna meny
anvands inte om installationen inte inkluderar
avgransningsomraden.

Grasklipparen foljer normalt avgransningskabeln nar den
kor tillbaka till laddningsaggregatet.
Avgransningssignalen fran de installerade
avgransningsomradena kan leda till att klipparen kor i
cirklar och inte kommer tillbaka till laddningsaggregatet.
Grasklipparen kan slutligen stanna om batteriet blir for
svagt. Grasklipparen maste i detta fall baras tillbaka till
laddningsaggregatet.

Avgransningslangden ar det uppmatta avstand som
grasklipparen maste koéra runt det storsta
avgransningsomradet plus 10 procent for att
kompensera for andra faktorer.

Gardens omkrets (B) ar den sammanlagda omkretsen for
omradet som ska klippas. Mat avstandet som
grasklipparen maste kéra kring den yttre
avgransningskabeln fran laddningsaggregatet tillbaka till
laddningsaggregatet.

Antal varv runt avgransningen ar det antal varv som
grasklipparen kor kring ett avgransningsomrade innan
den lamnar omradet. Vid installningen ska du bérja med
enkel for att lamna farre klippspar pa ytan.

For att 1agga till avgransningsinstaliningar:

1. Tryck pa upp- och nedpilarna och Retur for att valja
antal varv runt avgransningen.

2. Ange dnskat varde i meter.
» Forinstallt varde ar 350 m.

Tryck pa upp- och nedpilarna och Retur for att valja
klippytans storlek.

Ange o6nskat varde i meter. Detta varde ar mattet
plus 10 procent.
» Standardvardet ar noll.

Tryck pa upp- och nedpilarna och Retur for att valja
antal varv runt avgransningen.

Ange enkel och andra installningarna senare vid
behov. Andra till komplex fér att ge klipparen
mdjlighet att bli mer precis, detta 6kar dock risken for
sparning.

Tryck pa "Tillbaka” for att aterga till
navigeringsmenyn.

Justera stubbhojd

Klippknivarnas klipphéjd kan justeras fran 19 mm (0,75
tum) till 102 mm (4 tum) i steg pa 14 mm (0,55 tum).

1. Stoppa maskinen sakert. (Se, "Stoppa sakert" i
Sakerhetsavsnittet.)

2. Skydda klipparen genom att placera en mjuk duk pa
arbetsytan. Placera klipparen pa sidan med
huvudbrytaren hégst upp.

MXT010461—UN—18JUL14

A —Knivbladsskydd
B —Dekal for klipphojd

3. Fatta tag i knivskyddet (A) och rotera for att justera
klipphojden.
* Rotera knivbladsskyddet medurs for att 6ka
knivbladets hdjd.

* Rotera knivbladsskyddet moturs for att minska
knivbladets hojd.

4. Vrid knivskyddet till 6nskad hojd som visas pa
etiketten for klipphojd (B) pa klipparen.
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En dekal for klipphdjd (B) medféljer som en guide for den
ungefarliga klipphojden. Kanten pa knivskyddet riktas in
mot bokstaverna vid justering till ett sparrlage. Se

nedanstaende tabell fér ungefarliga hojdinstallingar. Den
tva lagsta sparrlagena finns under etikettens nedre kant.

Placering Stubbhojd
A 102 mm (4,0 tum)
B 88 mm (3,5 tum)
C 74 mm (3,0 tum)
D 60 mm (2,4 tum)
E 46 mm (1,8 in.)

Anvanda diagnosfelkoder

Om ett problem intraffar med klipparen, visas en
diagnosfelkod (DTC) med ett kodnummer i
anvandargranssnittet. De flesta diagnosfelkoder kan
rensas medan andra kraver service hos aterforsaljare.

Tryck pa enter-knappen (bekrafta) for att rensa felkoden.
Tryck pa Play-knappen for att aterga i drift.

Kontakta din aterforsaljare for service om felkoden inte
rensas.

Transportera klipparen
1. Se till att huvudbrytaren (A) ar i lage AV.

2. Lyft klipparen i dess handtag och vand till det visade
laget med klippkniven vand bort fran din kropp.

Transport med fordonet

VIKTIGT: Undvik sakskador! Lamna inte klipparen pa
ett fordon sa att den utsétts for hog varme.
Batteriskada fran overhettning.

Sakerstall att temperaturen inuti transportfordonet inte
blir fér hog.

Sakra maskinen pa eller i transportfordonet sa att
maskinen inte kan réra sig. Anvand godkanda lasthallare
sasom spannremmar. Spannremmar ar remmar gjorda
av syntetmaterial och inkluderar krokandar och en
spannanordning. Godkanda spannremmar har en dekal
med information om godkant last och viktig information
rérande applicering och anvandning.

Nar motorns huvudstrombrytare ar frankopplad sa ar
drivhjulen fria att rotera. For lastat gods som kan rulla
anvands direktspanning med fyra spannremmar. Sakra
maskinen pa dess hjul sa att den inte rér sig under
transporten.
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Kontrollera granskablar

Om ett brott uppstar i granskabeln eller ledarslingan
paverkas klippardriften. Om en kabel ar trasig eller
frankopplad visas en diagnosfelkod (DTC) i
laddningsstationens LED-indikator.

MXT010470—UN—22JUL 14

A —Statusindikator
B —Blinkkod

OBS: Laddningsstationen méste vara PA och
stromforsorjd for att visa status for grénskabel och
ledarslinga.

1. Kontrollera laddningsstationens LED-kontrollampa
(A). Indikatorn blinkar en kodsekvens om det
foreligger ett problem. Se laddningstationsdekalens
blinkkodsdiagram (B) eller tabell.

Laddningsstationens diagnosblinkkod
I | stodiot gron — bada kablarna fungerar
som de ska
N1 I B B | ang, 1 kort blinkning — grénskabeln
ar defekt
IR 1IR 11 1 lang, 2 korta blinkningar —
ledarslingan ar defekt
IHIEEIIRRRERRREE] | Snabba korta blinkningar — ingen
signal detekterad i nagon kabel

2. Kontrollera kablarna baserat pa statusindikeringen
for laddningsstationens anslutningar. Om kabeln
installerats under jord, ska du kontrollera omradet for
gravning och diken. Om kabeln installerats under
jord, ska du kontrollera gréansen fér gravning och
diken.

Kontakta aterforsaljaren for service om
kabeltillstandet eller kabelanslutningarna verkar vara
hela.

Rengora grasklipparen

VIKTIGT: Anvédnd inte trycksatt eller rinnande vatten
pa klipparen. Vatten resulterar i skada pa
elsystemet.

Tvatta inte grasklipparens handtag. Vatten kan
tranga in i ventilerns pa handtaget och skada
grasklipparen.

1. Stoppa maskinen sakert. (Se, "Stoppa sakert" i
Sakerhetsavsnittet.)

Lat maskinen svalna om den har anvéants i en varm
miljo.
Luta inte klipparen om fukt misstanks finnas ovan pa

bladkapan eller i klipparen. Lat klipparen vila pa sina
hjul tills den ar helt torr.

Vand klipparen pa sidan med kniven vanda utat, bort
fran enheten.

VARNING: Risk for personskador! Knivarna ar
vassa. Bar alltid handskar vid hantering av
knivarna eller vid arbete i ndrheten av dem.

Rengor knivarna med en borsta och en fuktig duk.

Rengor grasklipparens undersida med en mjuk
borste eller duk, beroende vad dina
klippforhallanden kraver.

7. Stall klipparen uppratt igen, i driftslage.

VIKTIGT: Bristfillig skotsel av plastytor kan skada
ytorna:

8. Rengora utvandiga ytorna.

» Torka inte av plastytor nar de ar torra. Om man
torkar torra ytor kan det leda till sma repor i ytan.
Anvand en fuktig, mjuk trasa.

* Anvand inga slipande material, t.ex. polermedel,
nagonstans pa klipparen.

» Anvand mild tval for att rengora plastytor. Torka av
med en mjuk, fuktig trasa.

Torka med en mjuk trasa for att ta fram lystern.

A VARNING: Risk for personskador! Kanterna pa
laddningsaggregats skyltar kan vara vassa. Bar
alltid handskar nar du vidror eller arbetar nara
laddningsaggregatets skyltar.

9. Reng6r laddningsenheten och laddningskontakterna
med en fuktig trasa.

Service av klippkniven

Forsok inte avlagsna eller vassa knivarna. Kontakta
aterforsaljaren for knivutbyte.

Kontrollera klippknivstillstand
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1. Stoppa maskinen sakert. (Se, "Stoppa sakert" i
Sakerhetsavsnittet.)

2. Lat maskinen svalna om den har anvants i en varm
miljo.

3. Vand klipparen pa sidan med kniven vanda utat, bort
fran enheten.

Kontrollera bladet betraffande slitage och skador.

Kontakta aterforsaljaren for utbyte.

Batteriservice
Forsok inte avlagsna klipparens batteri.

Kontakta aterforsaljaren for batteriservice och -byte.

Forberedelser for vinteruppstallning

OBS: Aterférséljarservice rekommenderas i slutet av
klippsdsongen innan maskinen stélls upp.

Det &r viktigt att preparera maskinen for férvaring
for att forldnga batteriets livsldngd.

Granskabelns och ledarslingans signalstyrka ar
avgorande for robotklipparens prestanda. Kontrollera
och registtera ledarslingans och grénskabelns
kabelmotstand vid slutet av varje grasklippningssasong.
Kontrollera motstandet igen vid bérjan pa nasta
grasklippningssasong for att upptacka eventuella
skillnader. Kontakta din aterférsaljare for assistans med
mellansdsongsforvaring och underhall av
robotklipparsystemet.

1. Flytta klipparen fran laddningsaggregatet.

2. Ladda/urladda batteriet till 40-60 procent genom att
klippa eller ladda det.

OBS: Klipparens datum- och tidsinformation férloras néar
den gar i férvaringsldge. Datum- och
tidsinformation msate anges som en del av
férberedelserna for klippsédsongen.

3. Stall grasklipparen i forvaringslage. Se till att
huvudbrytaren ar i 1age AV.
Rengor klipparen och laddningsaggregatet.

Foérvara klipparen och
laddningsaggregatskomponenterna pa avstand fran
varandra inom ett torrt, dammfritt omrade utom
rackhall for barn.

Foérvara inte klipparen i laddningsaggregatet.

Forvara inte klipparen med det ursprungliga
tygskyddet.
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Faktablad for produktsakerhet

Handbok for litiumjonbatteri for robotklippare
Versionen for Tyskland baseras pa tillamplig tysk lag.

Enhetsdata
Designering: Robotklippare

MOWIT 500 F serie [I/TANGO ES5 serie Il
Artikel-ID: SA1112/SA1118/SA1312/SA1318/SA1512/SA1518
Tillverkare: SABO-Maschinenfabrik GmbH

Ett John Deere-foretag

Auf dem Hoechsten 22

D - 51645 Gummersbach

Tel.: + 49 2261 704-0

Fax.: + 49 2261 704 104

E-post: post@sabo-online.de

Hemsida: www.sabo-online.com
Batteridata

Handelsnamn:

7S3P ICR18650-HA1
73SP INR-18650-13L
Litiumjonmanganbatteri, laddningsbart

Tilldmpning: Laddningsbart litiumjonbatteri for robotklippare (Mowit / Tango)
Artikel-ID: SAA11051, SAA10822
Tillverkare: Batterien-Montage-Zentrum

Am Sportzplatz 28-30
D-63791 Karlstein am Main

Tekniska data:

Nominell spanning: Likstrém 25,2V
Nominell kapacitet: 3,9 Ah
Nominell energi: 98,28 Wh
Optimala prestanda: + 0 till + 60 °C
VIKT: 1000 g

Nummer / celltyp: INR18650-13L
Nummer / celltyp: ICR 18650HA1

Utrustningsklassificering / laglig grund:

Batteriet ar understallt féljande myndighetskrav i Tyskland:

Gerate- und Produktsicherheitsgesetz, GPSG, avseende
konsumentvaror och tekniskt arbete

De juridiska kraven utgéende fran lagen om farligt gods

De juridiska kraven utgéende fran batterilagen

Certifikat / Funktioner / Standarder:

CE-dekal:

Batteriet ar for tillfallet inte foremal for myndighetskrav avseende CE-
markning.

Séakerhetskrav:

Batteriet har testats och certifierats i enlighet med UN MANUAL of
TESTS and CRITERIA, PART IIl; SUB-SECTION 38.3.
Litiumjonbatteriet uppfyller alla EU-regler.

Potentiella risker

Séakerhetsanvisningar for batterihantering:

Batteriet far inte 6ppnas, demonteras, 16das eller tappas i marken.
Skydda batteriet mot kortslutning — explosionsrisk!

Skydda batteriet mot regn, sank inte ned i vatska — kortslutningsrisk.
Skydda batteriet mot direkt solljus, varme och brand.

Kasta aldrig batteriet in i eld — explosionsrisk!

Anvand inte ett defekt, lackande eller deformerat batteri.

Anvand endast John Deere, SABO, ursprungliga batterier. Nar du anvander andra batterier utsatts du for allvarlig risk fér personskada. | ett
sadant fall atar sig John Deere, SABO, inget ansvar. Klipparens garanti upphor att gélla om annat batteri an ett batteri fran John Deere eller

SABO anvands.
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Ovrig service

¢ Skort batteri - hantera varsamt.

* Skydda litiumjonbatteriet mot mikrovagor och hégt tryck.

* Batteriet maste skyddas mot stétar. Under transport méste det surras fast. Transporteras enligt gallande regler. Se nedan.
* Om batteriet genererar rok sa ska du se till att det ar val ventilerat. Inandning av rok kan ha évergdende negativ effekt.

* Anvand aldrig ett batteri som verkar onormalt (deformerat, konstig lukt etc.).

* Anvand batteriet endast for den ursprungligt avsedda andamalet.

* Om kraftaggregatkabeln ar skadad, maste hela kraftaggregatet returneras till aterforséljaren dar det koptes.

* Batteriets innehall kan rinna ut om det skadas. Vidror det inte.

* Innehéllet kan leda till hudirritation, brannsar och fratskador.

* Andas inte in angor som mdjligen genereras eller frislapps.

SOB®OOP
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Atgarder

Forsta hjalpen:
Om elektrolyt eller elektrolytangor frigors:
* Hudkontakt: Tvatta den paverkade huden med rikligt med vatten och tva och konsultera lakare om irritationen fortgar.

» Ogonkontakt: Skolj med rikligt med vatten i minst 15 minuter utan att gnugga égonen och kontakta lakare.
* Inandning: Ta omedelbart ut i friska luften och konsultera lakare.
* Fortaring: Konsultera l1akare omedelbart om elektrolyten fortarts.

Medicinsk information: Féljande material ar farliga:
Celler som innehaller elektrolyter med en alkalisk fratande effekt
(Litiumsalt i organiska I6sningsmedel) med Li-, Ni- och Co/LiMn oxidkatod, men inte Li-metall eller litiumlegeringar.

Atgirder i fall av oavsiktligt utslipp:
Begransa spridningen av lackande elektrolytvatska med sand och samla in i ldmplig behallare. Anvand skyddsplagg:

* Gasmask for organiska gaser
¢ Skyddsglastgon
* Handskar

Batteriet ska omedelbart avlagsnas fran brandomradet!
Avyttra som riskavfall pa en speciell avfallsuppsamlingsplats enligt nationella lagar och fér ordningar (Disposal Code EAK: 16 06 05 eller 20 01 34).

Brandbekdampningsatgarder:

| fall av brand:

Hall dig pa avstand fran gaser som kan frislappas. Ge akt pa vindriktningen. Om méjligt, utan att utsatta dig for risk, ska du avlagsna batterierna fran
brandomradet. Om brandsituationen ar oklar, ska du endast anvand metallbrandslackare, klass D. Nar du bekdmpar branden ska du endast narma
dig branden med skyddsklader och fristdende, skyddande andningsutrustning. Efter det branden fatts under kontroll ska omradet 6vervakas
generellt (brandvakt) och maste rengoras av yrkesskicklig och lampligt utrustad personal. Brandrester maste samlas in pa lampligt satt och forslas
bort.

Efter framgangsrik brandbekdmpning:

Omradet maste dvervakas (brandvakt) och rengéras av utbildad personal férsedd med ratt utrustning och brandresterna maste insamlas och
avyttras.

Hantering och foérvaring

Anvandning och behandling av litiumjonbatteri for robotklippare:

Under normalt bruk borde batteriet inte orsaka exponering for farliga &mnen.

Under normal anvandning bor inte miljoskada uppsta.

Batteriet maste avyttras separat efter anvandning eftersom det innehaller farliga kemikalier. Se "Avyttring".

* Ladda batteriet endast med hjalp av de laddningsenheter som rekommenderas av tillverkaren. Ett laddningsaggregat som ar lampligt for en viss
typ av batterier kan utgéra brandrisk om det anvands med andra batterier.

* Anvand endast det designerade batteriet i klipparen. Anvandning av andra batterier kan orsaka personskada eller brand.
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Ovrig service

* Hall det oanvanda batteriet pa avstand fran gem, mynt, nycklar, spikar, skruvar och andra sma metallféremal kan skapa en brygga mellan
kontakterna. Kortslutning mellan batterikontakterna kan resultera i brannsar eller brand.

* Vatska kan lacka fran batteriet om det anvands pa fel satt. Undvik kontakt med det. | fall av oavsiktlig kontakt, spola med vatten. Nar vatska
kommer in i dina 6gon ska du soka lakarvard. Lackande vatska kan leda till hudirritation och bréannsar.

* Undvik oavsiktlig aktivering. Sakerstall att strombrytaren ar i lage av nar du sticker in ett batteri. Om ett batteri séatts i klipparen med strommen pa
kan detta leda till olycka.

* Oppna inte batteriet. Risk for kortslutning foreligger.

* Skydda batteriet mot varme, t.ex. kontinuerligt solljus och brand. Explosionsrisk féreligger.

* Anga kan trénga ut i fall av skada och felaktig anvandning av batteriet. G& ut i friska luften och sék l&karhjalp. Angorna kan irritera luftvagarna.
* Skadade batterier kan lacka vatska och fukta intilliggande artiklar. Kontrollera de paverkade delarna. Rengor och byt ut vid behov.

* Batteriet bor anvandas inom ett temperaturintervall pa -5 till 30 grader Celsius (23 till 86 grader Fahrenheit). Om batteriet exponeras under en
veckas tid for temperaturer pa 55 grader (131 grader Fahrenheit) kan dess kapacitet minskas med 1 till 4 procent.

* Med tiden sjunker batteriets kapacitet. Om halften av den ursprungliga batterikapaciteten har uppnatts ska batteriet bytas ut.

Varning!

Felaktig hantering kan orsaka explosion eller brand! Foérvara batteriet utom rackhall for barn.
For service eller reparation ska du kontakta en specialiserad John Deere, SABO-aterforsaljare.
For underhall eller reparation ska du kontakta en John Deere, SABO-aterforsaljare.

Forvaring:
* Temperaturomrade for lagring: O till 25 grader Celsius (32 to 77 grader Fahrenheit).

* Tillverkaren rekommenderar férvaring vid 10 grader Celsius (50 grader Fahrenheit) vid en laddningsniva pa 30 till 50 procent fér basta
batterilivslangd. En kompromiss mellan accelererad foraldring och sjalvurladdning.

* Batteriet maste forvaras i ett torrt valventilerat rum.
¢ Luftfuktighetsintervall: O till 85 procent.
* Anvand inte batteriet och lagra inte det nara en varmekalla (> 98 grader Celsius / 208 grader Fahrenheit).

¢ Litiumjonbatteriet bor laddas var sjatte manad till ca 40 — 60 %. Dessa varden bestams i enlighet med cellens sjalvurladdninghastighet och
kretskortets vilstrom. Vid leveransen har litiumjonbatteriet en laddning pa ca 30 %.

* Litiumjonbatteriet bor inte laddas ur nar det lagras under 18,5 V.

Hantering och forvaring

Specifik anvandning:
¢ Litiumjonbatteriet ar endast avsett for anvandning pa robotklipparen och bor endast anvandas for detta andamal.

* John Deere och SABO atar sig inget ansvar for skador orsakade av felaktig anvandning.

* Anvand endast John Deere eller SABO, ursprungliga reservdelar. John Deere och SABO atar sig inget ansvar for skador orsakade av
anvandning av frammande delar eller tillbehor.

Las alla varningar och anvisningar.

Underlatelse att folja sakerhetsvarningar och anvisningar kan orsaka elektrisk stot, brand och/eller personskada.
Batteriladdning:

* Forvara inte klipparen med det ursprungliga tygskyddet.

* Lat inte klipparen vila mot laddningsenheten med strombrytaren i lage av. Batteriet kan skadas.

* Batteriet levereras delvis laddat. Ladda klipparens batteri fullstandigt innan du anvander den for forsta gangen.
* Litiumjonbatteriet kan laddas om nar som helst utan att férkorta dess livslangd.

* Om laddningsprocessen avbryts sa skadar detta inte batteriet.

Djupurladdningsskydd:

Litiumjonbatteriet skyddas av en skyddskrets mot djupurladdning. Nar klipparen forsatts i forvaringslage. Batteriet kommer att vara i ett sovlage.
Klipparen slas inte pa nar strémbrytaren ar i lage pa. For att vacka klipparen ska du rotera ett bakhjul och placera den snabbt pa
laddningsaggregatet.

Transport

* Batteriet uppfyller kraven i UN Manual ST/SG/AC.10/11/Rev.3 Part Ill, Subpart 38.3 test. Det har ett effektivt skydd mot internt dvertryck och
kortslutning och har funktioner for att férhindra valdsam skada och farligt omvant fléde.

Batteriet maste dock skyddas mot stétar under transport och skyddas traditionellt mot rorelse.
¢ Litiumjonbatterier klassificeras i allmanhet om farligt gods och har transport- och férpackningskrav i enlighet med lagar som reglerar transport av
farligt gods.
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Ovrig service

Transportera batteriet i enlighet med UN 3480/3481.

Transport enligt regler avseende farligt gods:

Lastbilstransport / jarnvagstransport / fartygstransport / flygtransport (ADR / RID / IMDG / IATA)
Batteri (enbart): UN 3480 LITIUMJONBATTERI, KI. 9, 1l

* ADR/RID

Forpackningsregler: P903, P903a, P903b
Specialregler: 188, 230, 310, 348, 636, 661
* IMDG

Férpackningsregler: P903
Specialregler: 188, 230, 310, 348, 957
* IATA

Forpackningsregler: PI 965 Teil Il max. 1 batteri per transportkolli

Specialregler: A51, A88, A99, A154, A164, A183

Batteri (forpackat i robotklippare): UN3481 LITIUMJONBATTERIER, | UTRUSTNING, KL9, II
* ADRI/RID regleras inte enligt ADR

Forpackningsregler:
Specialregler: regleras inte enligt SV 188 om max. 2 batterier ingar
* IMDG

Férpackningsregler:
Specialregler: enligt SV 188 regleras inte om max. 2 batterier
* |IATA

Forpackningsregler: Pl 967 Part || max. 1 innehallet batteri
Specialregler: A48, A99, A154, A164, A181

Webbadress for internet-farlig information:

E-post: dangood@iata.org

Kundinformation om farligt gods: +1 (514) 390 6770
Webbplats: www.iata.org/dangerousgoods

Information om ADR och RID:

E-post: info@balzer-online.de

Hjalplinje: 08001718900

Webbplats: www.balzer-online.de

Atertagningsskyldigheter/avyttring

Utgaende fran batterilagen betalar tillverkarna for kostnaderna avseende insamling, behandling och atervinning av utrustning, batterier och
ackumulatorer.

MXAL47277—UN—16APR13

For detta syfte maste batterier avyttras i de insamlingssystem som upprattas i enlighet med nationella lagar. Avyttring med hushallsavfall tillats inte.
Avfallet maste separeras enligt batterityp, vilket symboliseras av symbolen med en 6verkorsad avfallstunna.

| slutet av batteriets livscykel ska du returnera batteriet kostnadsfritt for avyttring till en John Deere- eller SABO-aterforsaljare eller ta det till
motsvarande allmanna uppsamlingsplats (i Tyskland, for exempel, till GRS-insamlingsplatser - det allmanna retursystemet for batterier), sa att
batteriet kan avyttras i enlighet med reglerna for avfall och farligt gods.

VIKTIGT: Endast urladdade batterier utan spanning pa den externa kontakterna kan ldmnas in. Om de endast ar delvis urladdade maste de skyddas
mot kortslutning innan de returneras (stabil pappférpacking, idealiskt: Ursprunglig pappforpackning).

Endast for EU-ldnder:

Enligt EU-direktiv 2002/96/EG avseende avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning och dess implementering i nationell lag, maste
litumjondriven utrustning insamlas separat och tas till ett miljévanligt atervinningssystem.

Enligt direktiv 91/157/EEG, maste anvanda batterier atervinnas.

For Tyskland:

GRS

Allman grund

Retursystembatterier
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Ovrig service

Heidenkampsweg 44

D 20097 Hamburg

Telefon: +49 (40) 23 77 88
E-post: info@GRS-Batterien.de
kan andras

Ovrigt

Fristdende laboratorietester har visat att batterihdljet inte innehaller PAK och att elkomponenterna uppfyller kraven avseende begrénsad
anvandning av vissa farliga amnen i elektrisk och elektronisk utrustning (Direktiv 2002/95/EG daterat 1/27/2003) (nr Hg, Cd, Pb eller Cr).

Om ett litiumjonbatteri ar tydligt skadat eller om det verkar defekt (ingen funktion efter en kort tid), samt i andra nddsituationer, ring GBK/Infotrac ID
107624: (USA inom landet) 1 800 535 5053 eller utom landet (001) 352 323 3500.

Alla data pa detta faktablad ar inte garanterade produktegenskaper men endast information for anvandaren. De utfardas baserat pa basta
tillgangliga kunskap om de regler som galler or tillfallet. Status 4/2011

34



Felsokning

Anvandning av felsokningstabell

Om du har ett problem som inte listas i denna tabell,
kontakta din auktoriserade aterforsaljare for hjalp.

Kontakta en auktoriserad aterférsaljare nar du har
kontrollerat samtliga tankbara orsaker som tas upp
nedan, men problemet fortfarande kvarstar.

Robotklippare

PROBLEM

KONTROLL/ATGARD

Klipparen rér sig utanfor det
avgransade omradet.

Kontakta aterforsaljaren.

Klipparen stannar inom klippomradet.

Bekrafta att huvudstrombrytaren ar i lage ON (pa).

Kontrollera och atgarda alla fel.

Flytta huvudbrytaren till I1aget OFF och sedan till Iaget ON igen. Bekréafta att batteriet inte ar dott.
Kontrollera anvandargranssnittet avseende diagnosfelkoder eller for att rensa diagnosfelkoder.
Kontrollera laddningsaggregatets indikatorlampa for granskabelstatus.

Bekrafta schemalagda klipptider.

Bekrafta att laddningsaggregatet far strom.

Flytta klipparen till en annan punkt pa tomten och tryck pa start. Kontakta din aterférsaljare om klipparen
upptrader pa samma satt.

Klipparen studsar inte bort fran hinder.

Hindret ar inte tillrackligt hogt for detektering.

Avlagsna hindret eller kontakta aterforsaljaren for att installera hall-dig-borta-omrade.
Klipp inte pa omraden med dalig traktion eller i regn.

Rengor bakhjulen for att sakerstalla traktion.

Klipparen gér inte tillbaka fill
laddningsaggregatet.

Kontrollera att granskablarna inte ar brutna. Om kabeln installerats under jord, ska du kontrollera gransen
for gravning och diken.

Kontrollera om fel uppstatt.

Kontrollera laddningsenhetens lysdiod (se Kontrollera gréanskablar.)

Klipparen lamnar inte
laddningsaggregatet.

Kontrollera att det finns inga foremal som blockerar hjulen eller skrap i drivhjulen.

Kontrollera klippningsschemat.

Bekrafta att laddningsaggregatet far strom.

Bekrafta att huvudstrombrytaren ar i lage ON (pa).

Kontrollera och atgarda alla fel.

Flytta huvudbrytaren till Iaget OFF och sedan till laget ON igen. Bekrafta att batteriet inte ar dott.
Kontrollera laddningsaggregatets indikatorlampa for brott pa gréanskabeln.

Sakerstall att klipparen befinner sig i Auto-lage, inte i Mow Now (klipp nu).

Graset inom klippomradet ar inte
jamnt klippt.

Kontrollera knivens skick.

Kontrollera om graset ar mycket tungt eller vatt.

Graset ar for hogt. Klipp med konventionell grasklippare eller 6ka den schemalagda klipptiden.
Kontakta aterforsaljaren for att bekrafta arbetsomradets storlek och klipptidsschemat.

Se efter om det finns skrap.

Rengor klipparen.

Kontrollera startpunktsinstallningarna for att atgarda omraden som inte klipps.

Klipparen foljer inte schemat.

Bekrafta schemalagda klipptider.
Bekrafta att systemdatum och -tid har stallts in korrekt.
Kontakta aterforsaljaren for att kontrollera batteriets tillstand.

Klipparen ror sig i cirkel eller i kurva.

Kontakta aterforsaljaren for att kontrollera sensorerna och hjulmotorerna.
Kontrollera om gréset ar hogt.

Klipparen kommer inte i kontakt med
laddningsaggregatet.

Bekrafta att laddningsaggregatet ar pa en plan yta.

Kontrollera laddningsaggregatets kraftkalla.

Rengor kontakterna pa klipparen och aggregatet.

Kontrollera kabelkontakterna till laddningsaggregatet.

Bekrafta att ledarslingan ar parallell I1angs hela langden (ledarslingan ar en kabel som later klipparen ga rakt
in till laddningsaggregatets kontakter.) Kontrollera under laddningsaggregatets dyna med avseende pa
parallella kablar och inga gupp eller hal.

Klipparen fastnar ofta under klippning.

Kontrollera for hinder inom klippomradet.
For lagt installd klipphojd.
Undvik omraden med dalig traktion, regn, kullar.

Klipparen vibrerar, skakar eller gor for
mycket oljud under klippning.

Stoppa anvandningen av maskinen.

Kontrollera knivens skick. Kontakta din aterférsaljare om kniven ar skadad eller i daligt skick.
Kontrollera att det inte finns skrép pa kniven eller knivskyddet. Rengor klipparen om det finns skrap.
Kontakta din aterférsaljare om vibrationerna fortsatter efter rengoring.
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PROBLEM

KONTROLL/ATGARD

Kontrollera om det finns kontakt mellan kniven och knivskyddet. Kontakta din aterférsaljare om du marker
kontakt mellan komponenterna.

Graset har klippts for kort.

Justera stubbhdjden.

Det gar inte att sla pa klipparen.

VIKTIGT: Undvik sakskador! Snurra bakhjulet maximalt 10 cm for att vacka anvandargranssnittet.

Aktivera anvandargranssnittet genom att dra runt bakhjulet och satta klipparen i laddningsaggregatet.
Om anvandargranssnittet inte aktiveras eller klipparen inte borjar laddas, kontakta aterférsaljaren.

Graset ar nedtrampat.

Reducera schemalagd klipptid.
Minska klipparens klipphdjd.

Diagnos- och varningskoder

Diagnosfelkoder (DTC:er) eller varningskoder kan dyka
upp i anvandergranssnittsskarmen. Kontakta din
aterforsaljare om en feldiagnos- eller varningskod
fortsatter efter visas. Folj instruktionerna for at rensa

koden.
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Specifikationer

Robotklippare

ProgramvaruVverSiON . . . . . . .. e 5,12
VK 14,7 kg (32,3 Ib)
INGANGSS I OM . . . o 120/230 V AC, 50/60 Hz
AC-ingangstrom till stromfOrsOmNINgEN . . . . . L. L 110 W
Laddningsstationens och klipparens ingAngsSPanNing . . . . . . . ..o 36 V likstrom
Batteri . . . Lilitiumjon, 25,2 V, 98,28 wattimmar
Typisk laddningstid . . .. ..o e e 80 minuter
KOrtid (ByPisk) . . o oo e 80 minuter
Kl pParsy S em . . o Blad i ett stycke och helt i stal
Hastighet Knivmotor . ... . 2600 varv/min
KNIVMO O .« . 60 watt utan borstar
DragkraftsSmotorer . . .. .. . e 46 watt utan borstar @ 40 utgdende v/min
StUDDNGIA . . . . 19 — 102 mm (3/4 — 4 tum)
Arbetsbredd . . . ... 31 cm (12,2 tum)
ArDEtSKAPACIET . . . . oottt Upp till 2200 m{23,681 ftf
Max. granskabellangd . . . . .. . 350 m (1147,5 ft)
Max. lutning innanfor arbetsomradet (med dragkraftsats) . . . . .. ... .. 36%
Maximal lutning nara granskabeln (med dragkraftsats) . . ... ... ... ... 10%
Inaktiva enhet och stOldsKydd . . . . . ... PIN-kod
Viktad utsand ljudstyrka (faststalld enligt EN 50636-2-107) . . . . ... ittt e e e 62,2 dB(A)
Matosakerhet (enligt EN [SOA871) . . . . . oo 0,8 dB(A)
Viktat utsant ljudtryck (faststalld enligt EN ISO 11203) . . . . . . e e e e e e e e 51,2 dB(A)
Matosakerhet (enligt EN [SOA87 1) . . . . ..o 0,8 dB(A)

2l hdndelse av att din produkt uppdaterades till den senaste versionen av programvaran, hittar du information denna i menyn.

Matt:

LaBNGd . . 79 cm (31,1 tum)
Bredd . . . 53 cm (21 tum)
HOJd . o oo 36 cm (14 tum)
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Forsakran om overensstammelse

EG-forsakran om overensstammelse

DEERE & COMPANY
Moline, lllinois U.S.A.

Personen som namnges nedan forsakrar att

Maskintyp: Autonom klippare (CAM)
Modeller: Tango E5 serie Il
Serienummer: SA1512

uppfyller alla relevanta bestammelser och nédvandiga krav gallande féljande direktiv:

DIREKTIV NUMMER CERTIFIERINGSMETOD
Maskindirektiv 2006/42/EG Sjalvcertifiering
EMC-direktiv (elektromagnetisk 2014/30/EG TUV Rheinland of North America
kompatibilitet) 762 Park Avenue

Youngsville, NC 27596
RoHS-direktivet 2011/65/EU Sjalvcertifiering

Namn och adress till den personen inom EU som har behorighet att sammanstalla ett tekniskt konstruktionsunderlag:

Brigitte Birk

John Deere GmbH & Co. KG
Mannheim Regional Center

John Deere Strasse 70

D-68163 Mannheim, Deutschland
EUConformity@JohnDeere.com

Plats for forsakran: Gummersbach, Tyskland
Datum for forsakran: 31 juli 2015
Tillverkad pa: SABO-Maschinenfabrik GmbH

DXCE01—UN—28APR09

MXT010472—UN—14AUG14
Underskrift

Namn: Nathan Hemming
Titel: Senior Product Safety/Standards Engineer
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Servicemeddelande

MXAL41923—UN—18FEB13

Vi forser dig med John Deere-originalreservdelar sa
snabbt som majligt och hjalper dig sa att minimera din
nedtid.

Darfor har vi alltid ett stort och valsorterat lager - for att
alltid ligga steget fére och snabbt kunna hjalpa till.

Ratt verktyg

[y
MXAL41924—UN—18FEB13
Tack vare precisionsverktyg och testutrustning kan vara
servicemekaniker snabbt lokalisera och atgarda alla
problem sa att du sparar tid och pengar.

Valutbildade tekniker

MXAL41925—UN—18FEB13
Servicetekniker fran John Deere slutar aldrig att lara.

Regelbundna utbildningar garanterar att vara mekaniker
kan din utrustning och vet hur den ska underhallas.

Resultat? - Erfarenhet som du kan lita pa!

Snabb service

MXAL41926—UN—18FEB13

Vart mal ar att erbjuda dig snabb och effektiv service,
precis nar och var du behoéver det.

Vi kan genomfora reparationerna hos dig eller hos oss,
beroende pa omstandigheterna: kontakta oss - du kan
lita pa oss.

JOHN DEERE - OVERLAGSEN SERVICE: Vi stér till din
tjianst nar du behdéver oss.
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